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sentry

CleanGuard

Soportes de extintores de presion
almacenada

Descripcion
Existen soportes disponibles para cada extintor portatil de mano

SENTRY y CLEANGUARD. Ciertas aplicaciones exigen montar el
extintor en soportes por motivos de seguridad y para sujecion.

Instalacion y montaje

Asegurese de que la ubicacidn y la posicion de instalacion cumplan
con los requisitos de NFPA-10.

Los soportes se pueden montar en posicion vertical, horizontal o
inclinada en superficies de apoyo lo suficientemente firmes y fijas o
dentro de compartimientos adecuados en un vehiculo.

Los soportes se suministran con orificios de montaje en la placa
posterior (marco) y/u orificios de montaje en la base. La superficie
de montaje normalmente indica si se utiliza la parte posterior o la
base del soporte pero, en algunos casos, se pueden usar ambas
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para favorecer la distribucion del peso. Utilice tornillos de buena
calidad, uno en cada orificio de montaje. Los tornillos se deben
ajustar segun las recomendaciones para el tipo y grado de tornillo
especificos recomendados.

Aunque la soldadura constituye un método eficaz para fijar el
soporte en su lugar, NO se recomienda, puesto que Johnson
Controls no tiene control alguno sobre la colocacién y la calidad de
las soldaduras.
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Ubicacion de montaje

Debe tener en cuenta dos factores a la hora de elegir la ubicacion de
montaje del soporte.

El primero tiene que ver con las necesidades de proteccion contra

incendios.

1. El extintor debe estar en un lugar visible, no oculto ni en un lugar
apartado.

2. El extintor debe estar al alcance.

3. El extintor no se debe colocar donde, en caso de que se
produzca un incendio, quede inaccesible.

El segundo conjunto de factores tiene que ver con mantener seguro
y fijo el extintor.

1. Evite ubicaciones donde pueda acumularse grasa o aceite en el
extintor y el soporte.

2. Seleccione una superficie de montaje relativamente plana que
sea lo suficientemente resistente para soportar el peso del
extintor y del soporte.

3. Evite superficies que puedan flexionarse a tal punto que causen
la fatiga del metal en el soporte.

4. Asegurese de que exista espacio suficiente para montar en forma
adecuada el soporte y acceder facilmente al extintor.

5. Evite ubicaciones que puedan exponer el extintor a temperaturas
perjudiciales para su funcionamiento (como demasiado cerca de
un motor o de un colector de escape).
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Nota: Los valores métricos convertidos en este documento se proporcionan solo para propdsitos de referencia de las dimensiones y no reflejan medidas reales.

SENTRY, CLEANGUARD vy los nombres de productos mencionados en este material son marcas comerciales y/o marcas registradas. Se prohibe estrictamente su

uso no autorizado.



